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Gazeta IX Miedzynarodowego
Festiwalu Gombrowiczowskiego

Po dwdch dniach Festiwalu nikt nie zaprzeczy, ze przyje-

chaly do nas teatry z naprawde interesujgcymi spektakla-
mi. | coraz mniej doskwiera Swiadomos¢, ze tyle jest tu
Iwon, a coraz czesciej pojawia sie poczucie niecierpliwo-
Sci-jaka bedzie kolejna...

To chyba pierwsza edycja, na ktorej pojawity sie teatry lalko-
we. Zwykle kojarzone sg ze sztukami dla dzieci, z grzecznymi
cukierkowymi postaciami, mitg scenografig i pouczajgcym
moratem na koricu. Tymczasem spektaklom z udziatem lalek,
ktore widzieliSmy ostatnio w Radomiu, daleko jest do Kubusia
Puchatka. Niepokojg prowokujg nawet strasza.

Aktorzy sg niemniej
intrygujacy. Elektryzuja
publicznosc, ktora
glosno mowi, ze nie
Zaluje swojego przyj-

Scia do teatru. Do
gustu przypadta  wi-
dzom radomska insce-
nizacja Iwony, z wy-
rdzniajgcymi sie  kre-
acjami Janusza tago-
dzinskiego i Danuty
Doleckiej. Znaczna
czes¢  widowni  za-
chwycita sie réwniez
Trans-Atlantykiem,
ktory przyptynat do nas
zza oceanu. Bezposre rezysera | calej
z Argentyny, ktora diugo zegnana byta oklaskami, z pewnoscia
przekonata do siebie niezdecydowanych.

Na zakoriczenie niedzielnego wieczoru publiczno$¢ miata
okazje wzig¢ udziat w biesiadzie u hrabiny Kottubaj. Wiele
0s6b czekato lub przyszio specjalnie na ten wystep. | nie
zawiodto sie. Byla to prawdziwa uczta, mimo ze tylko przy
kalafiorze. Jerzy Trela, Anna Polony, Irena Laskowska to
symbole polskiej sceny, przy ktérych nawet tak popularny
aktor jak Tomasz Karolak zapomniat nazwiska kolegi, z ktorym
wystepowat na scenie... B



Musimy dac z siebie wszystko

Andrzej Mikosza z Opolskiego Teatru Lalki i Aktora im.
Alojzego Smolki, ktory wcielat sie w posta¢ kréla Ignacego
w spektaklu Iwona, ksiezniczka Burgunda, odpowiedziat na
pytania Pauliny Lisik, Przemka Zieliniskiego, Kingi Wiechec.

Potaczenie gry lalkami i gry aktorskiej to zadanie fatwe?

Ta zamiana dla nas nie jest trudna, bo wszyscy ukoriczylismy
studia aktorskie lalkarskie i lalka dla nas to nie jest zaden pro-
blem. PrzygotowywaliSmy sie okoto miesigca. Z poczatku sami
nie wiedzielismy jak graé, kiedy lalkg kiedy soba. Ale w trakcie
préb rezyser kierowat nami i wspomagat nas.

Mysle, ze taka forma daje wieksze mozliwosci interpretacyjne,
jest tez po to, aby widz miat nad czym mysle¢; dlaczego nie gra
sie tylko sobg ale lalka.

Obecnos¢ widzow z dwu stron sceny wptywa na gre?

To ma znaczenie. Przede wszystkim dlatego, ze nie gramy do
czwartej Sciany, tylko do widza. JestesSmy na patelni, nie mo-
zemy sie schowaé. Musimy da¢ z siebie wszystko. Widz obser-
wuje nas z dwach stron, to troche trudniejsze.

Jak interpretowa¢ Iwone? Czy jest wyrachowana i zla?

To tez jest dla nas wszystkich wielka zagadka. Za kazdym
razem, gdy spotykamy sie z widzem, styszmy pytanie: Jak to
jest z tg lwong? Zazwyczaj jest ponizanym nieudacznikiem, a w
naszym spektaklu ludzie odbierajg ja wrecz odwrotnie, ze to
ona jest prowokatorem. Emocje bywajg potezne. Kiedys$ usty-
szalem panig ktora stwierdzita, ze jak by mogta, to by weszta
na sceneg i zabita lwone, bo tak jg prowokuje. lwona musi by¢
taka, by kazdy jginaczej odbierat.

Prywatnie lubi pan Gombrowicza?

Przyznam, ze dopiero przy tej realizacji blizej sie nim zaintere-
sowatem. Koncze czyta¢ Dzienniki. Gombrowicz jest dosy¢
kontrowersyjny. Z wieloma rzeczami sie nie zgadzam. Ale to
ciekawy cziowiek m



Przegladajac sie w lustrze lwony

Gombrowicza w wersji lalkowej widziatam po raz pierwszy.
Przyznam, ze tak demonicznej adaptacji sie nie spodziewa-
tam. Juz na poczatku siedziatam twarzg w twarz z upiornie
ucharakteryzowanym aktorem, ktory bardziej przypominat
postac z horroru niz ksiecia Filipa.

Konwencja spektaklu nasuneta mi skojarzenie ze sztukg ktorg
widziatam na ostatnim festiwalu w wykonaniu teatru litewskiego.
Wtedy siedzieliSmy przed (za?) kratami, a zwierzeca natura czto-
wieka stata sie gtéwnym kontekstem.

Tym razem Gombrowicz zostat zinterpretowany nieco inaczej,
bardziej upiornie. Pigkne makijaze i stylizacja aktorow, Swietna
cho¢ skromna scenografia oraz momentami zaskakujagca muzyka
stworzyly klimatyczne widowisko na bardzo wysokim poziomie.
A za pieknymi strojami kryly sie perfekcyjne, wyraziste kreacje
aktorskie. Wszystkim tak samo nalezg sie brawa.

Zeby poznaé swojg lepszosé, trzeba znalezé kogo$ gorszego -
to zdanie jest mottem bohaterow. WySmiewajgc sie z Ilwony,
prébuja udowodni¢ sami przed soba jacy to nie potrafig by¢.
Pojawia sie kilka zabawnych scen. Smiesza jednak do czasu.
Iwona... to spektakl mimo wszystko pesymistyczny, a momenty
najwyrazniej pokazujace ludzka nature, przerazajg najbardziej.
Niezwykle oryginalna
okazuje sie tu posta¢
samej Iwony. W roz-
nych  inscenizacjach
Zazwyczaj swym
skromnym milczeniem
udowadnia szlachetng
dume i wyzszosé,
budzi wspotczucie
i szacunek. W wyko-
naniu teatru z Opola
tytutowa  bohaterka
jest jednoczes$nie
narratorem, jej wiad-
cze cechy zmuszajg
do glebszego zasta-
nowienia sie, jaka jest
naprawde. Czy tylko
dobra, czy moze
jednak zla i wyracho-
wana? Rezyser przedstawit to proste pordwnanie w piekny spo-
s6b, sugerujac, ze tytutowa bohaterka jest jak lustro. Kazdy moze
sie w niej przejrze¢, zobaczy¢ swoje stabosci lub strach. W kon-
tekscie tego symbolu posadzenie widzéw twarzg w twarz z akto-

rami staje sie jasne. Czy aby nie posadzili nas przed lustrem? n
PAULINA LISIK



Ksiezniczka Burgunda z Opola
opinie widzéw
J Spektakl zrobit na mnie ogromne wrazenie. Burza okla-

skow zakoniczyta sie tylko dlatego, ze juz zaczynat sie kolejny
spektakl.

J Niesamowity

pomyst na Iwone.

Z jednej strony

widzimy lalke o

przerazajacej twa-

rzy, a z drugiej -

kobiete prowoku-

jaca pigkna pew-

ng siebie i wja-

kim$ stopniu dzika.

J Przedstawienie

zachwycajace gra

aktorska strojami,

makijazem, muzy-

ka i lalkami.

J Spektakl byt

genialny. Wspania-

fa gra aktorska i

scenografia spra-

wily, ze przeniostem sie w tajemniczy $wiat Gombrowicza.

J Wspaniale wykreowana posta¢ krélowej Malgorzaty. Ak-

torka wspaniale wczuta sie w role. Byla przezabawna i prze-

sympatyczna. Nadata catemu spektaklowi wspaniatego cha-

rakteru.

J Tak wspaniaty spektakl to rzadkos¢.

Nie zaluje, ze przyszedtem na ten spektakl. Wybratlem go
wiasciwie przez przypadek, ale byt to strzat w dziesigtke m

wystuchali:

KAROLINA WROCHNA,
RAFAL BLACH,
PRZEMEK ZIELINSKI
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Nasza polskos$¢ po argentynsku
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Argentyfnczycy pokazali spektakl kontrowersyjny, peten
energii i goracego temperamentu. Klaudia i Karolina Twar-
dowskie zadaty pytanie artystom - odtworcy roli Gonzala
oraz z rezyserowi - oraz wystuchaty opinii publicznosci.

Czy wcielenie sie w role Gonzala jest tatwe?

Manuel Bello: Raczej bylo bardzo fajne. Dobrze sie bawitem.
Woczesniej kilka razy gratlem miedzy innymi role kobiece i przy-
znam, ze to bardzo ciekawe doswiadczenie moéc zaistnie¢

w innej pici, tak odlegtej od wiasnej natury.

Jak adaptowat Pan polski tekst na argentyriska sceng?
Adrian Blanco: Byto trudno z zatozenia, bo Trans-Atlantyk nie
jest dramatem lecz powiescig. Staratem sie nie zdradzi¢ idei
autora. Zalezalo mi, by odczytanie tekstu o Polakach przez
Argentyniczyka byto podobne do tego, jak przedstawit ich Gom-
browicz.

Co podobato sie Pani w Trans-Atlantyku?

Ewa Kotodziejczyk: Weciggneta mnie gra aktordw. Nawet to
tlumaczenie nie bylo juz tak meczace. Przestatam stuchac,
zaczetam patrze€ i czu€. |, co mnie zaskoczyto, to - Argentyn-
czycy oddali w pewnym sensie naszg polskos¢, nasze cechy
narodowe. Jestem pod duzym wrazeniem. Interesowalo mnie,

jak cudzoziemcy zagrajg tak mocno polska sztuke m



zapraszamy tez na strone naszego pisma
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gazeta festiwalowa w teatrze bedzie kazdego dnia
recenzje, wywiady, opinie, refleksje, zdjecia
zachecamy do czytania i komentowania
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rozkdad jazdy

18, poriedz. 18 lwona, ksiezniczka Statne Dlvadlo,.Koszyce, DS
Burgunda Stowacja

19, wtorek 18 lwona, ksiezniczka Slaski, Katowice, DS
Burgunda Polska

20, $roda 18 Ferdydurke Turteatern, Sz.tokholm, DS

Szwecja

21, cawartek 18 lwona, ksigzniczka Tamasi Aron, (_Sheoghe, DS
Burgunda Rumunia
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Festiwalowg tworza radomscy uczniowi* i studenci, 6w dzier
Przemek Zieliriski, (Zespol Szkot Budowlanych),

Oskar Szewczyk (Zespol Szkot Budowlanych),

Patrizia Modica, (Ill L.0. Im. D. Czachowskiego).

Rafat Blach (IIl L.0. im. D. Czachowskiego),

Maja (I L.0. Im. Marii Kor

Karolina Wrochna (Zespdl Szkol Spozywczych | Hotelarskich).

Mateusz Salek (V L.0. im. R. Traugutta)

Karolina T (VI L.O. im. J. Koct

Ewelina (VI LO. Im. J. K

Paulina Piworiska (VI LO. im. J. Kochanowskiego)

Klaudia Twardowska (PG 10)

Emilia Kwiecief (PG 10)

Katarzyna Pastuszko (Uniwersytet Warszawski)

Paulina Lisik Pedagogiki Im. M.

Emilia Pyza (Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie),

Marta Sieczak (Akademia Sztuk Pigknych wWarszawie),

Hubert Kozid (Akademia Gorniczo-Hutnicza w Krakowie)

Logo FESTIWALOWA Mikotaj Ludwinski

Pomys}, opieka redakcyjna Jarostaw Basaj (Zespot Szkol Budowlanych).
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